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A  biztositás  ügye.  
Lapunkban  már  több  ízben  inegemlé-l  

kezűink  a  gazdaközönségre  nézve  oly  élet-
bevágó  kérdésről,  a biztositás  ügyéről.  Möst  
két  körülmény  teszi  annak  elöhozatalát, az 
azzal  való  foglalkozást  időszerűvé.  Először,  
mivel  a  biztositások  kötelességének  ideje  
beállott,  másodszor  mivel  most  hirdetik  a  
lapok,  hogy  a  biztosító  társaságok  kartelt  
kötöttek  s  együttesen  megállapodtak  abban,  
miszerint  felemelik  a  biztosítási  dijakat.  A  
díjemelés  30 százaléktól  110  százalékig  ter-
jed  és főleg  a gabonanemüeket  s  az olaj-
növényeket  sújtja.  A  rozsnál  és a  tava-
sziaknál  például  1 0 0 % - o u  felül  is  megy  a  
díjemelés.  Ugy,  hogy  ennek  folytán  ma  nap  
már  úgy  áll a  gazda,  hogy  nem  tudja,  mit  
legyen  ?  Sok  inkább  hajlandó  koczkáztatni  
az  egész  termést,  mintsem,  a  túlmagasra  
csigázott  díjtételeket  elfogadja.  Pedig  más-
részt  az idei  időjárás  nagyon  fenyegetően  
jelentkezik,  inert  a  szabálytalan  tél  rend-
szerint  viharos  nyarat  szokott  előidézni.  

Ez  a  mostani  helyzet  is  igazolja  ama  
mind  sűrűbben  felhangzó  óhaj  jogosságát,  
vajba  egy  gazda-szövetség  alakulna  ország-
szerte  és venné  kezébe  a  biztositás  ügyét  
s  'maguk  a  gazdák  házi  kezeléssel  biztosí-
tanák  önmagukat,  mi által  az a  nagy  nye-
reség,  a  melylyel  a  töke  jelenleg  dolgozik,  
megmaradna  nagyrészt  a  gazdánál.  Ily  
irányban  az  Országos  Magyar  Gazdasági  
Egyesület  már  megkezdte  tervézgetését  s  

TÁRCZA. 

A  n é m a  l e á n y .  
Megtört  virág,  be leg  leány ! 
Nyelve  néma,  nrezit  halvány.  
A n y j a  virraszt  ágya  mellett.  
Szegény  néma  beteg  gyermek  !  

Sokat  szenved ,  látni  róla,  
Az  ég lesz  csak  orvos ló ja .  
Menyasszony  ágy  lesz  a  deszka,  
Melybe  zárják  elhervadva  .  .  .  

Pedig  szive  örüli,  érzett,  
Pár  kiinondni  nem  volt  képes,  
Neki  is  voll  vágva,  álma,  
Melytől  bo ldogságát  várta.  

A n y j a  nézi  gyötre lemmel .  
Így  sóhajt  :  „ O r a m ,  ne vedd el , 
Megszakad  a  sz ivem  érte,  
Szent  kegye lmed  óv ja ,  véd j e !" 

Kg у  moso ly  még  utoljára  
S  lelke  száll  egy  s zebb  hazába .  
Anyja ,  ne sirasd  leányod ,  
Mar  nem  ismer  némaságot ! 

S z ó r a  nyílik  szel lem  ajka,  
Nincsen ,  ami  visszatartsa.  
S  iiiirt;  ilten  nem  voll  képes ,  
Áldást ,  búcsúi  rebeg  néked.  

elhatározta,  miszerint  a biztosítást  lehetőleg  
maga  kezeli  oly  alapon,  bogy  a  gazdák  is  
bele  vonassanak  annak  vezetésébe  s  az  
időnkénti  nyereség  részben  az alap  gyara-
pítására,  részben  pedig  a  biztosítók  részére  
fordittassék. 

L i  már  az állam  nem  tartja  szüksé-
gesnek,  czélszerünek  a  biztosítást  saját ke-
zelésébe  venni  és  ekép  egyes,  főkép  kül-
földi  vállalkozók  nagy  nyereményéit  állatni  
jövedelemül  az ország  számára  megtartani,  
bizonyára  az utóbbi  egyesület  lehetne  jelen  
körülmények  között,  a  mely  orvosolhatná  
kellőleg  a  gazdasági  biztositás  terén fel-
hangzó  panaszokat.  

M ig  azonban  ennek  eszméje  megvaló-
sul,  ad  lig  is  b izonyos  reformokat  méltán  
kiválthat  a gazdaközönség  a  jelenben  sze-
replő  társulatoktól.  Először  is  elégedjenek  
meg  csekélyebb,  arányosabb  osztalékkal.  
Ha  minden  üzlet  ma  már  a  törvény  ellen-
örizete  alatt  áll s  minden  jövedelem  a  ki-
fejtett  munka,  szellemi  és anyagi  töke  ará-
nyában  dijaztatik,  bizonyára  a  biztosító  
társulatok  spin  képezhetnek  e  tekintetben  
kivételt  annál  kevésbbé,  mivel  épen  azon  
a  téren  mozognak,  mely  Magyarország  
agrár-népének  legvjtálisabb  érdekeit  érinti.  
Továbbá  legyen  a  biztosító  közönségnek  is  
beleszólási  jog  fenntartva,  tekintettel  arra.  
hogv  ö "szolgáltatja  nagyrészt  a  forgalmi  
töke  anyagát.  A  felügyelő-bizottságot  je len-
leg  a  részvényesek  küldik  ki. a  mely  ter-
mészetszerűleg  csak  a  részvényesek  érde-

K O V A T S  B E L A .  

A  s z e r e n c s e .  
Irta :  V é г t о s y A r n о  1 (i. 

Mindenkinek  nyii j logalja  egyszer  kezét  a  
s z e r e n c s e  istenasszonya,  csak  m e g kell  ragadni  
annak  idején.  IIa Kalmár  Imre  sokáig  habozot t  
volna,  vonakodot t  volna,  isten  tudja, ,  hol  vo lna  
most .  Valahol  valami  vidéki  kis  városban ,  vagy  
tán  valami  r o n g y o s  falun  tanítóskodnék,  vesződ -
nék  a  sok  r osz  gyerekkel,  s o p á n k o d n é k  a  szűk  
fizetés  miatt  s  tengődnék  n y o m o r ú s á g o s a n .  

Mig  most  uri .jó m ó d b a n  él, t isztelete, be -
csülete  van,  j ó  hivatala,  p é n z e ,  h á r o m e m e l e t e s  
háza.  Azt  mondják ,  nemsokára  királyi  tanácsosi  
ezimel  is kap  a  közügyek  terén  szerze.lt  érde -
meiért. 

Meglehel ,  hogy  ön is o l t  lesz  az  üdvözlök  
s o f o b a n ,  tiszteli  o lvasóm  s  hallani  f og ja  a  ban-
kéit  alkalmával,  hogy  ime  egy  férfi,  ki saját  ere-
j ébő l  emelkedet t  e  diszes  po lezra  ;  a  mi igaz is, 
á m b á r  gyengéd  női kezek  is segítettek  valamit.  

Fiatal  korában  egy e lőkelő  uri házhoz ke-
rüli  neve lőnek  kel  kis  lin  mellé  falura.  Kgy  leány-
kája  is vol l  az uri családnak  s  a  mellett  szinten  
nevelőnő .  Szemreva ló ,  fiatal  cs inos  kisasszony,  a  
kivel  ö nagysága  néha  kegyeskedett  ugy  egy  kicsit  
enyelegve  cs ipdesni  a  nevelő  urat.  

No,  no ,  ne nézzen  annyit  Toni  kisitsz-
szonyra,  meri  még  haj  lesz  belőle .  

Vagy  pedig  m á s k o r :  -  Nézze ,  milyen csi -
nos  a  Toni  kisasszony.  N e m  d o b o g  egy  kicsit  a  
sz ive?  Kalmár  Imre  azonban  nagyon  jó l  látta,  hogy  
miért  szere lne  a  nagyságos  asszony ,  hogy egy 
kicsit  f o rgo lódnék  Toni  kisasszony  körül.  Mert  hát  

keit  tartja  szem  elölt,  azért  szükséges  lenne,  
hogy  a  díjtartalékok  elhelyezésére  és  a  
mérlegnek  alapszabályszerü  elkészítésére  a  
részvény  ált  d  nem  érdekelt  biztosítók  kép-
viselete  is befolyást  gyakorol jon.  

AI i  igaz  szeretettel  csügg  a  magyar  
haza  fókáén,  az nem  elégszik  csak meg 
üres  frázisokkal,  hanem  azon  van, h ágy 
a  inak  fajfen tartó  elemét,  a  népet,  főleg  
pedig  ennek  tekintélyesebb  részét,  a  gazdá-
kat,  segítse  jobblétre,  azok  számára  a  meg-
élhetést  a  legtágabb  körben  biztosítsa.  Erre  
nézve  egyik  legfőbb  eszköz  az,  hogy  lehe-
tőleg  könnyitsünk  azon  terheken,  a  melyet  
a  nehéz  idők  viszonyai  reá  raknak.  

A  biztosítás  ma  már  egy oly  erkölcsi  
kötelesség,  melylyel  a  gazda  tartozik  önma-
gának  és  családjának.  Tegyük  azért  reá  
nézve  könnyűvé  kötelezettséget  s  legyünk 
azon,  hogy  minél  csekélyebb  dijak  lefizeté-
sével  biztosithasson  az elemek  csapásai el-
len.  Aki  erre  közremunkál,  bizonyára  haza-
fias  cselekedetet  fog  végezni,  mely  önma-
géiban  birja  dicséretét  és jutalmát ! 

Emlékbeszéd 
Márton  Ferencz  sírjánál.  

—  Tartotta  Máthé  Józse f  1899.  april  28-ikán.  — 

Eljöttünk  h o z z á d  —  Iái tisztelőid  —  e lhoz -
tuk  ezt  az  emlékkoszorút .  

Egyszerű,  mint  le  voltál  é l e t e d b e n , —  szerény  
je le  az  emlékezésnek .  

De  adjuk  sz ívből ,  igaz  szeretetből ,  mint  te  
adtad  sz ived  szereleltei  nékünk.  

ez  nem  tetszett  ö  nagyságának,  hogy  valaki, ép -
pen  az ő  nagysága  l es tvéröcscse  nagyon  is  sokat  
forgolódott  a  kisasszony  körül.  

Egyszer  aztán  a  fiatal  urat  elküldték  a  s zü -
lei  utazni.  De nem vett  bticsul  senkitől .  Toni  
kisasszony  keserves  sirást  vitt  végbe  s azt  beszé l -
ték  a  cse lédek,  hogy  be akart  ugrani  a  luilbn.  

Aztán  kijött  Budapestről  a  Toni  k isasszony  
atyja,  valami  szegény  kis  hivatalnok,  aki  szörnyű  
lármát  csapott ,  dühösködött ,  kiabált,  adják  vissza  
a  leánya  becsületét .  

Kalmár  Imre  k o m o l y a n  hallgatta,  egyetlen  
szóval  som  szakítva  fé lbe  ö  nagyságén.  Éles  s z e m e  
rögtön  megpil lantotta  a  háttérben  a  s ze rencse  
istenasszonyát,  ki kezét  nyújtja  feléje.  S  abban  a  
pillanatban  elhatározta,  hogy  nem  fogja  e lszalasz-
tani.  Ki tudja  a  csal fa  istenasszony  megje lenik-e  
neki  még  egyszer  az  é l e i b e n ?  

De  nem  akarta  o l c s ó n  megkötni  az alkui  s  
időt  kért  a  megfonto lásra .  

()  nagysága  a z o n b a n  India,  hogy  az  ilyen  
ügyekben  nem  j ó a  megfonto lás .  Sürgősen  kellelt  
azt  e lvégezni .  A  család  áldozatokra  kész  s  nem  
bánja ,  ha egy-két  ezer  forinttal  többe  kerül  is a 
dolog ,  csak  vége  legyen.  Mert  áltól  is  félhettek,  
hogy  a  könnye lmű  fin,  akit  külföldre  küldtek,  egy-
szer  csak  visszafordul  és itt terem.  Akkor  aztán  
Isten  ludja  mi történik. 

-—  Beszél jen  csak,  kérem,  v i lágosan, mit 
kivált  m é g ? —  faggatta  ő n a g y s á g a  a nevelő  urat.  

—  Biztos  állást,  a  mibő l  a  f e l e s é g e m e t e l -
tarthatom,  —-  válaszolt  a  fiaiul  ember .  

Ugy  beszél i ,  mint  higgadt,  meg fonto l t  férfi,  
ki  leendő  családjára  g o n d o l ;  nem  k ö n n y e l m ű e n  

ABONY 
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Nem  feledtünk  el,  nem  felejthetjük  el  hoz -
zánk  való  j ó  indulatodat.  

Л  j ó t é t e m é n y  a h !  azt  el  lehet  feledni,  
mint  a  hogy  meg  leltet  bocsátani  a  sérelmet  is.  
A  rokonság,  a  barátság  köteléke  is  meglazulhat.  
De  azt  a  szíves  j ó  indulatot,  a  melyik  a  szeretet-
ben  gyökeredzik,  azt  feledni  nem  lehet  soha.  

A  mi  kis  társaságunk  is  sokszor  emleget .  
Nem  ltirunk  bár  néked  oszlopot  emelni ,  de  

emlékedet  megőrizzük  liiven,  nem  haltál  meg,  
itt  élsz  emlékünkben.  

* 

lm  elhoztuk  most  is  e  koszorút  néked,  a  
költőnek.  Igen,  a  költőnek,  ki  magas  röptű  szelle-
meddel  vezettél  bennünket  az  érzelmek  világában.  

Az  érze lmek  világa  az,  mi  az  embert  e m -
berré  teszi,  a  mi  a  föld  porából  mintegy  kiemeli,  
a  mi  fölemeli .  

Fölemelted  gyakran  kiemelted  te  is  lelki  
érzületünket  a  mindennapiasság  tömkelegéből ,  
fenkölt  eszméid  zászló ját  lobogtatva,  mesterünk  
voltál,  vezércsi l lag  gyanánt  ragyogtál  előttünk.  

* 

Elhoztuk  ezt  a  koszorút  az  embernek ,  a  
szó  szoros  érte lmében  vett  valódi  embernek.  

Ha  van  tökéletes  ember ,  akkor  te  annak  
mintaképe  voltál,  mert  szivjóság,  részvét,  könyö-
riilet  és  emberszeretet  összpontosult  benned.  

* 

Elhoztuk  a  koszorút  a  hazafinak,  az  ön-
zetlen,  tiszta  hazaszeretet  hü  ápolójának.  

Amint  szerelted  e  drága  szép  hazát,  úgy  
szeretheti  más  is,  de  j obban ,  különben  már  nem.  

N e m  fitogtattad,  hazafiságod.  épen  azért  
szeplőtlen,  tiszta  maradt  az,  —  követted  a  költő  
tanítását,  midőn  azt  mondja ,  hogy  

Szeresd  hazádat  és  ne  mondd : 
A  n é m a  szeretet  

Szűz  mint  a  lélek,  melynek  a  
Nyelv  még  nem  véthetett.  

Egy  kö l t ő , - egy  - ember ,  egy  hazafi  sírjánál  
állunk,  -  dc  csak  póriadó  •  tetemeinek  sírjánál,  
mert  lelke  •—  a  halhatatlan  lélek  —  él.  — .  itt  
van  közöttünk,  —  ide  vonzotta  a  s z e r e t e t .  

Igen  a  szeretet.  
Lám  a  vi lágbölcselö  is  végkövetkeztetésében  

oda  jutott,  hogy  a  mindenséget  a  szeretet  uralja,  
-  minden  egyes  parányi  a  szeretet  vesz  körül.  

A  szeretet  tehát  isteni  erő,  mely  mindenütt  
megnyilatkozik,  ahol  el  nem  nyomják,  hanem  in-
kább  ápolják.  

* 

Micjön  méltatunk  léged,  mint  bo ldog  emlékű  
diszeinükiinket,  mint  költőt,  embert  és  hazafit  :  
végkövetkeztetésünkben  mi  is  csak  a  benned  rej-
lett,  benned  ápolt  isteni  erőhöz ,  a  szeretethez  
jutunk. 

Müveidet  is  ez  az  isteni  erő  lengi  ál  ;  .mert  
igaza  van  az  írásnak,  hogy  

hebehurgya  módon .  Mert  az  az  egy  pár  ezer  
forint  hamar  elrepülhet,  a  család  pedig  m e g m a r a d .  

•lé),  jé)  az  is  lesz,  -  igérle  az  ö reg  asz -
szony. 

A  tanító  kenyere  nagyon  sovány  kenyér ,  
nagyságos  asszonyom.  —  szélt  Kalmár  Imre  ;  —  
valami  bankhoz  szeretnék  bejutni.  

Hatalmas  pénzes  emberek  voltak,  részesek  
mindenfele  nagy  vállalatokban,  könnyen  szerez -
hették  Kalmár  Imrének  j ó  állást  valamelyik  pénz -
intézetnél.  Csak  akarni  kellett  s  r ög l ön  kisült,  
hogy  az  egyik  pénztárnok  be teges  e m b e r ,  akit  
nyugalomba  kell  küldeni  s  Kalmár  Imre  el foglal-
hatja  helyét.  

Az  e l jegyzést  mindjárt  meg  is  tartották  ö  
nagyságáéit  uri  házánál  kint  a  falun.  A  dühöngő  
apa  leesillapult  és  elérzékenyült .  Nem  érlelte  tel-
jesen  a  do lgot  s  minthogy  a  pezsgő ,  melylyel  ö  
nagyságaik  az  e l jegyzési  ünnepélyt  fűszerezték,  
még  j o b b a n  megzavarta  fejét,  bocsánatért  da-
dogott. 

Látja  kérem,  nem  kell  e lhamarkodni  sem-
mit,  oktatta  az  öreg  nagságos  asszony.  

A  leány  mogorván ,  sápadtan,  lehajlott  fejjel  
ült  ott  s  ö  nagyságaiknak  minden  kegyes  beszé-
dére  alig  felelt  egy-két  szót,  halkan,  hidegen.  

Vő legényének  kedveskedését  is  épp  ugy  fo-
gadta  s  igazán  oly  erős  lélek  kelleti  hozzá ,  mint  
a  Kalmár  Imréé,  ki  a  hálátlanság  e  s zembeszökő  
jelét  oly  nyugodtan  eltűrte.  Nem  kevesebb  lelki  
erő  kellett  azoknak  a  gúnyos  pillantásoknak  az  
elviseléséhez,  melyekkel  a  cselédség  kísérgette  a  
nevelő  ural.  

Л  kélté  gondola lét  
Szellőinké/,  rozgi  át,  

Müveibe  életet  
!steii  sugallna  ad.  

Azzal  veszünk  tehát  búcsút  a  viszontlátásra,  
hogy 

Nyugodjanak  békén  e  szendergő  porok,  
Melyek  a  nagy  kélté  porhüvelyéül  szolgáltok.  

Te  pedig  megdicsőül i  lélek,  terjeszd  ki  ránk  
szeretetednek  j ó t e v ő  melegét.  Hiszen  te  nem  
Itallal  meg.  mert  ha  a  test  elporlad  i s :  a  lé-
lek  él.  

Az  Acs lhel ica i  társaság  sírodra  teszi  a  m e g -
emlékezés  szerény  koszorúját .  

Isten  veled.  
A  viszontlátásra.  

A  n ő i  r u h á z a t r ó l . *  

Irta  :  L  a  n  t о  s  1С  m  i  I  dr.  nöorvos .  

л  fűzőn  kiviil,  mely  kétségtelenül  a  legár-
talmasabb  női  ruhakellék,  a  többi  ruházat  sem  
felel  meg  mai  alakjában  akárcsak  az  e l sőd leges  
egészségi  követe lményeknek.  Következőkben  a  leg-
fontosabb  női  ruhadarabokat  teszem  külön  meg-
beszélgelés  tárgyává  és  kezdem  a  szoknyázal la l ,  
mint  a  női  ruházat  második  sorban  legkárosabb  
tényezőjével . 

Ismeretes,  hogy  úgy  az  ó -korban ,  mint  a  
középkor  el-.">  fe lében  a  női  ruha  egy  darabbó l  
állott,  melynek  súlyát  egyedül  helyesen  a  váll  vi-
selte.  Л derék  elválasztása  a  szoknyázal ló l  (riihaalj)  
а  XIV.  században  ment  végbe.  Ezen  különválasz-
tás  egyrészt  a  fűző  fe j lesztéséhez  vezetett ,  más -
részt  azonban  azt  eredményezte ,  hogy  a  szoknyá -
zat  súlya  a  cs ípőkre  és  lágyéklájru  he lyeződött .  
Ezen  súly  l eg több  esetben  igen  tekintélyes,  a  
mennyiben  a  nök  rendszerint  a  szükségesnél  jóval  
nagyobb  számú  szoknyát  viselnek.  Egyes  v idéke-
ken  a  szokás,  divat  annyi  szoknyát  ir  e lő ,  hogy  
azoknak  csupán  megolvasása  n e m  egy  elemi  is-
kolás  gyermeknek  alig  vagy  csak  j i a g y n p h c z e n  si-
kerülne.  IIa  csupán  a  szoknyák  súlyát  vesszük  
tekintetbe,  úgy  könnyen  érthetjük,  hogy  annak  
elviselése  fokozot tabb  i zomnmnkára  szólítja  fel  a  
szerencsét len  gazdát,  minek  természetes  f o l y o m á -
nya  az.  hogy  az  illetők  gyorsan  el fáradnak.  A  női  
r.emnél  általánosságban  tapasztalt  g y o r s a b b  el fá-
radás  séták  alkalmával  aránylag  rövid  idomulva  
és  olt.  a  hol  a  l'éríi  még  fáradságot  egyáltalában  
nem  érez,  nagyrészt  e zen  tényezőbő l  magyarázható  
Tekintetbe  kell  azonkívül  m é g  vennünk,  hogy  a  
szoknyákat,  nehogy  l eesenek .  mindenkor  szorosan  
kötik  meg.  a  mi  által  a  hasiiregi  szervekre  e i ö s  
n y o m á s  nehezedik .  Bartels  és  Mi i l ler -Werncck  
kísérleteik  alapján  kimutatták,  hogy  a  szorosra  
kötött  szoknyának  a  vándorvese  létrejöttében  lé-

*  . I f júság  és  Egészség"  c/..  havi  folyóiratból.  

De  Kalmár  Imre  tudta,  hogy  ez  már  csak  
nagvon  rövid  ideig  tart.  A  cse lédséget  megveti ,  a  
menyasszonynak  pedig  majd  meg  jön  az  esze .  
Most  még  talán  abban  reménykedik,  lingy  az  úrfi  
haza  talál  j önni  külföldről  :  de  ha  látja,  hogy  
nem  j ön ,  belenyugszik  sorsába  s  még  bálát  is  ad,  
hogy  ilyen  férjet  kaphat,.  

Va lóban ,  amint  közeledik  az  esküvő  napja,  
a  leány  napról -napra  c s ö n d e s e b b ,  szel ídebb  lesz,  
s zemeibe  nem  sötétlik  már  a  hideg  daez  és  kese-
rűség  s  pillantása  néha  olyan  különös.  

Lám,  ugy-e  ?  gondo l ja  magában  Kal-
már  Imre.  

Mikor  már  az  esküvőre  mennének ,  a  meny -
asszony  beszélni  akar  vő legényével .  

Parancso l  valamit  T ó n i k á m ?  kérdezi  az  
udvarias  vő legény .  

A  menyasszony  zavart,  pirul,  remeg  s  sze -
meit  lesülve  végre  megszólal  :  

Hat  szerel  e n g e m  i g a z á n ?  
Hogyne  szereinéin,  é d e s !  Imádom.  

S  Kalmár  Imre  " g ó s z  gyönyörűségge l  öleli  
szép  menyasszonyát ,  ki  nem  vonakodik.  

Ilii  fe lesége  leszek,  j ó  fe lesége  leszek,  de  
ne  fogad jon  el  semmit  ezektől  a  hitványoktól .  

Kalmár  Imre  megütődve  emeli  föl  f e j é t :  
De  ki  mondta  ezt  magának,  T ó n i k á m ?  
Senki,  de  én  tudom.  Mire  becsülnének  

ők  minkéi,  e n g e m  vagy  ö n t ?  Azt  hiszik,  e n g e m  
eladhatnak,  önt  megvehetik .  A  pénz  mindent  kie-
gyenlít,  szégyent ,  Iclkiismeretfurdalást.  foltot  a  
becsületben.  Oh,  ne  l ogad jon  el  tőlük  semmit .  
En  dolgozni  fogok,  varrni  fogok,  zongora leezkékel  

ö v e g e s  szerepük  jut.  A  szoknyák  e  káros  b e f o l y á -
sát  még  ii  к ihb  (okozza  a  d ivatos  szűk  ruhakötö -
öv.  IIa  már  a  fűző  egy  maga  képes ,  a  mint  arról  
már  szólottunk,  az  albasi  szervek  pangását  és  
s i i lyedésél  e redményezn i ,  mennyive l  inkább  fog  
az  ott  bekövetkezni ,  a  bol  a  l'üzö  nyomását  az  
öv  és  a  nehéz  szoknyázat  f okozzák  !  

Nagy  hibája  a  rubaal jnak  t o v á b b á  az,  hogy  
túlságos  hosszú,  fö ld igórö .  Mig  a  szoknyák  eme  
tulajdonsága  semmive l  s e m  indokolható ,  addig  
hátrányai  nagyon  is  s z e m b e s z ö k ő k  :  e lsősorban  
járásnál  akadályt  képezve  a  szabadniozgás t  gá-
tolja  s  igy  újból  gyors  e l fáradáshoz  vezet .  Ezen  
állításunkat  semmisein  b izonyít ja  j obban ,  mint  
azon  ismert  tény,  hogy  a  nök  s z é p  időben  is  
kézben  tartják  a  szoknyáza lo t ,  igy  akarván  egy -
részt  a  szabad  mozgást  megkönnyí ten i ,  másrészt  
pedig  a  szoknyázat  súlyát  enyhíteni ,  mely  m ű v e -
letnél  azonban  a  kar  f og  el fáradni .  A  bosszú  
rtihhanlj  azonkívül  a  fö lde l  érintve  az  u l cza  porát  
ál landóan  felveri,  mi  egyrészt  az  ily  porban  gyak-
ran  jelenlevő  ártalmas  anyagok  be l égzésére  kény-
szeríti  nemcsak  a  ruha  v ise lő jét ,  de  a  járó -ke lőket  
is,  másrészt  a z o n b a n  a  port  a  s z o k n y á k o n  ál  
a  nő  testéhez  viszi,  ami  n e m c s a k  tisztasági,  liá-
néin  egészségi  s z e m p o n t b ó l  is  ártalmas.  Mily  
látványt  nyújtanak  a  szoknyák  m é g  esős  i d ő b e n !  

A  női  ruháknak  m é g  egy  hátrányára  kell  
itt  figyelmeztetnem  I s  pedig  arra.  hogy  azok  rend-
szerint  szűkek,  testhez  állók,  mi  állal  e / ó l juknak  
nemcsak ,  hogy  meg  nem  felelnek,  hanem  avval  
egyenesen  el lenkeznek.  Tartsuk  sz ín i  e lö lt  azt,  
hogy  a  ruhák'  egészségtani  j e lentősége  abban  áll.  
hogy  testünk  m e l c g v e s z l e s é g ó l  s zabá lyozzák .  Hő  
ruha  fog  csak  e  követe lménynek  megfe le lni ,  a  
m e n n y i b e n  i lyenkor  ruha  és  lest  között  n a g y o b b  
levegő  réteg  melegedik  ál  és  tart  meleget .  Miután  
a  testünk  köiüli  l evegő  kbl.  2 0  - 2 7 °  C ,  úgy  nyá-
ron  2 -  3  k°.  télen  ped ig  (i  7  K"  ruházat  az .  
me ly  a  kívánt  hömérséket  (24°—-30"  C.  közö l t )  
f o g j a  fej leszteni .  

Látjuk  tehát,  h o g y  a  szoknyázatnak  mai  
a lakban  való  v iselése  szintén  jelentékeny  káros  
befo lyással  van  e g é s z s é g é r e ,  ugy  hogy  n e m c s a k  
jogosultnak,  hanem  e g y e n e s e n  szükségesnek  kell  
tartani  azon  igyekvést ,  mely  ezen  női  ruhadarabot  
is  k iküszöbölni ,  illetőleg  más,  az  egészség i  k ö v e -
te lményeknek  megfe le lő  ruházattal  pótolni  van  
hivatva.  Nem  akarok  már  e  helyen  e  kérdéssel  
foglalkozni ,  k é s ő b b  úgyis  ter jede lmesen  fogok  a  
női  ruházat  re formjára  ál lérni ,  csak  röviden  azt  
óha j tó in  itt  meg jegyezn i ,  hogy  a  szoknyázat  kér-
désének  helyes  mego ldása  magától  fog  beköve t -
kezni  abban  a  pil lanatlroi ,  a  melyben  sikerült  a  
füzö  kiküszöböléséi  elérni.  Hogy  itt  is  a  leány-
gyermekek  ez  irányban  való  nevelésétől  várba l -
juk  a  kellő  sikert,  az  ép  annyira  magától  értető -
dik,  mint  az,  hogy  igyekezetünket  hathatósan  az  
iskola  és  a  szülök  együttes  m ű k ö d é s e  fogják  tá-
mogatni . 

adok,  megkeresem  a  mindennapi  kenyeremet .  
Meg  fogunk  élni  meglát ja ,  s zegenyen .  de  becsü le -
tesen.  Oli.  lia  igazán  szeret  e n g e m ,  dob ja  vissza  
nekik,  amit  velem  akarnak  adni.  Dobja  v i s s z a !  

Kalmár  Imre  moso lygo t t  s  g y ö n g é d e n  cz i ró -
gatla  arczát  lázasan  fölindult  szép  m e n y a s s z o -
nyának. 

Boliók  volnánk,  édes  angya lom,  ha  ilyen  
o l c s ó n  hagynánk  menekülni  ezeket  az  embereket ,  
kik  oly  gonoszul  akartak  bánni  az  én  Tón ikám-
mal.  Kinevelnék  ezt  a  .  .  i  nagylelkűségünket ,  
b igyje  el.  És  ugyan  miért  küzködnéuk,  n y o m o r o g -
nánk  m i ?  Mikor  ezek  a  gazdag  emberek  kárpót-
lással  tartoznak  nekünk.  Miért  engednénk  el  nekik  
csak  egv  fillért  i s ?  Bizza  azt  csak  rám.  édes .  
Hiába  a  fö ldön  élünk,  nem  a  l evegőben ,  ugy  kell  
intézni  a  dolgunkat,  ahogy  legokosabban  lehel .  

A  leány  nem  felelt,  csak  arezáiiak  vonásai  
váltak  m e r e v e b b e k k é  s  szemei  m e g v e l ö l e g  siklot-
tak  át  vő legénye  arezán.  

Es  azóta,  annak  immár  busz  éve .  az  a  hideg  
megvető  ki fe jezés  még  mindig  olt  lebeg  a  nő  
szemeiben .  S  nem  fog  eltűnni  akkor  sem,  mikor  
majd  a  királyi  tanácsosi  ez immel  fogják  földíszí -
teni  a  derék  férfiút.  

Hiába  hangzanak  el  а  magaszta ló  p o h á r k ö -
szöntők  a  bankelton.  Mikor  haza j ön  az  ünnepelt  
férfi,  azt  a  hideg  megvető  k i fe jezést  akkor  is  ott  
találja  fe lesége  s z e m é b e n  s  ez  a  női  m a k a c s s á g  
megmérgez i  minden  ö römét .  
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Nohn  a  női  ruházatnak  jellegét  az  eddig  
tárgyalt  ruhadarabok  adják  т о ? ,  mégis  szükséges  
ill  egy-két  o lyan  ruha  darabról  is  m e g e m l é k e z -
niiuk,  molynok  ezélszerütlen  vol In  szintén  sokban  
hozzájárul  ahhoz ,  hogy  a  nők  egészségét  v e s z é -
lyeztesse. 

A  női  c z i p ö k  mai  alakjukban  határozottan  
rosszak,  az  egészségre  ártalmasak,  mert  szűkek  
és  magassarkuak.  Készakarva  nem  mulal lam  reá  
mindeddig  a  női  h iú-ágra ,  mint  a  női  ruházat  sok  
f erdeségének  okára ,  mert  par  exce l l ence  oly  női  ru-
házatról  szó lot tam,  mely  a  férfiétől  teljesen  el  iitöH.  
De  ha  a  női  lábbelit  gáncs  illeti  akkor,  a  mikor  a  
női  láb  a n a t ó m i c e  s e m m i b e n  sem  különbözik  a  
férfiétől,  akkor  m é g  sem  hallgathatom  el  annak  
okául  a  hiúságot  fe lhozni ,  mely  oly  sokszor  az  
egészség  rovására  ragaszkodik  hiú  előítéletekhez,  
szokásokhoz .  Ma  azonban  igazságosak  akarunk  1  
lenni,  úgy  nem  a  nőket  szabad  elitélnünk,  h a n e m  
azt  a  társadalmat,  mely  a  nők  hiúságának  ál landó  
lápot  nyújt,  tőlük  azt  egyenesen  megkívánja,  láb-
bal  tiporva  igy  az  ész  és  egészség  l ege lemibb  
törvényét . 

Л  szűk  c z i p ö  a  lábat  összeszorít ja ,  tyúksze-
met,  benőtt  körmöket ,  hólyagolcat  okoz ,  melyek  
eltekintve  a  fájdalmaktól ,  a  járást,  b izonytalanná  
teszik.  Idézük  vissza  emlékezetünkbe ,  hogv  a  láb  
a  test  súlyát  viszi  és  hogv  lábunk  ' g y  boHhailást  
képez ,  mely  csak  két  ponttal  érinti  az  a lapzatot  
az  alsó  l ábközépcsont  fe jével  és  sarokesontal  ;  e  
két  pont  között  a  láb  ivszerüen  meghaj l ik  és  
súlypontját  e  bo l tozat  k ö z e p é n ,  az  alszárral  össze -
függő  ugrócsontban  leli.  Minél  nagyobb  ez  iv.  
annál  b iz tosabb  a  járás .  A  c z ipö  tehát  ugv  ké-
szül jön,  hogy  vezetö tenge lyo  az  öreg  ujj  és  sarok-
csontot  összekötő  vonalba  essék,  az  ivha.jtása  
meg legyen ,  szűk  ne  legyen  és  ne  magas  és  mell-
felé  szoruló ,  hanem  a lacsony  és  széles  (a  sarok-
nak  megfe le lő  szé lességű)  sarokkal  bir jon.  A  női  
cz ipösarkok  nemcsak  magasak,  hanem  rendszerint  
a  láb  közepe  felé,  a  bo l tha j táshoz  köze lebb  esnek,  
miáltal  a  súly  erre  a  lábuj jakra  e s i k ;  izületi  la-
zulás,  az  al.szár  izmainak  satnyulása  slb.  követ -  i  
kezményei  e  sarkoknak.  Hírneves  tudósunk.  K o -
rányi  tanár  s z á m o s  vizsgálat  és  kísérlet  alapján  
l  i untatta,  hogy  a  magassarku  cz ipökben  j á r ó  
nőknek  nagy  súllyal  b iró ,  a  derék  körül  szorosan  
megkötött  szoknyázata  vándorvesét  okoz .  

A  női  c z ipö  ennyi  hátrányának  szem  előtt  
tartása  mellett  köte lességünk  o d a  hatni,  hogy  a  
nő  ez ipö j c  ugv  készül jön,  mint  a  férfié  :  a  női  
láb  igy  is  rendszerint  kisebb  lesz  majd  a  férfiénál,  
minden  esetben  a z o n b a n  egészségi  s zempontbó l  
kifogástalan. 

A  női  kalap  s e m  felel  meg  hivatásának  ;  
megterhelése  (sok  disz)  és  megerős í tése  állal  (tűk.  
melyek  biztosan  nem  tartják  a  kalapot)  ártalmassá  
válhatik. 

Határozottan  e lvetendő  azonban  a  f á t y o l ,  
melynek  viselését  s e m m i  sem  igazolja.  Hátrányai :  
a  szemet  megerő l tetve  a  látóképességet  g y e n g í t i ;  
a  l evegőcserét  csökkenti .  De  még  annak  a  ezél -
nak  sem  felel  meg ,  melybő l  a  nők  épen  viselik  
a  fátyolt,  t.  i.  hogy  nrezukat  a  l evegő  ártalmai  
ellen  m e g v é d j e  ;  a  menny iben  me legben  az  arezot  
még  j o b b a n  hevili,  h idegben  pedig  fő leg  az  orr  
és  arcz  megfagyását  csak  elősegíti .  

Az  eddigiekből  e l éggé  kitűnik,  hogy  a  női  
ruházat  mai  alakjában  mindenkép  csak  káros  
hatással  van  a  nőkre ,  ugv  hogy  jogosultnak  tekin-
tendő  minden  m o z g a l o m ,  minden  törekvés,  mely  
a  ruházatnak  helyes,  egészség i  a lapokon  nyugvó ,  
a  mellett  a  nő  egyéniségét  s zem  előtt  tartó  jav í -
tását  c zé lozza .  Egy  később i  cz ikkben  majd  ezen  
re formokra  f ogok  rátérni.  

Mi  Ú J S Á G ?  
Keraszijáró  hét  lesz  a  kath.  egyház  

szertartása  szerint  a  ránk  következő  hét,  a  mely-
nek  három  első  napján  reggelenkint  7  órakor  
szent  mise  tarlatik  a  t e m p l o m b a n  s  utána  kör-
menet  megy  1-ször  az  ú j - temető  felé  cső  kereszt-
hez,  H-szor  a  „ v ö r ö s  keresz t " -hez ,  l l l -szor  a  régi  
temető  kereszt jéhez .  Az  énekek  és  imádságok  
különösen  az  e lend  csapf isok  eltávolilására  s  a  
föld  áldásaira  vonatkoznak.  Csütörtökön  ( Á l d o z ó  
csütörtök)  Jézus  Krisztus  mennybemenete l é t  ün-
nepli  a  kath.  egyház .  A z  evangél ista  ekkép  Írja  
le  e  szent  eseményt  :  „ .  .  .  Midőn  ezeket  mon-
dotta  volna,  az  ö  szemeik  látta  fe lemeltetek  és  a  
felhő  be fogad ; !  öt  szemeik  elöl.  Es  midőn  nézének  
utána  az  égbe ,  a  hová  b e m é n e ,  ime  két  férfiú  
alla  melléjük  fehér  ruhákban,  kik  is  igy  szobinak  :  
„Galilei  f ér f iak !  mit  álltok  az  é g b e  n é z v é n ?  Ezen  

Jézus,  ki  most  felvétetek  tőletek  az  égbe ,  aképen  
fog  ismét  el jönni,  miképen  láttátok  felmenni  az  
égbe . "  —  Á l d o z ó  csütörtöknek  e  nap  azért  ne-
veztetik,  mivel  ekkor  ér  véget  a  húsvéti  gyónás  
és  áldozás  időszaka  s  azért  már  régi  idő  ó la  
okkor  igen  sok  á l d o z ó  szokott  lenni  az  egy-
házban. 

— Eljegyzés.  S a l u e z  G  y  u  1  a  eleki  
szolgabíró  e l jegyezte  magának  E a v a t k a  M a r -
it  i  t  kisasszonyt.  Az  esküvő  f.  hó  28-ikán  fog  a  
helybeli  róm.  kalb,  templomban  megtartatni.  -
W e  i n  f e l  d  Henrik,  a  Salzmann  és  társa  féle  
magyar  vitorlavászon  és  kendergyár  iroda  főnöke  
Budapestről ,  e l jegyezte  Szöllősi  Anna  kisasszonyt,  
Szöllösi  Gusztáv  városi  képviselő  és  bérlő  leányát  
A b o n y b ó l . 

—- Esküvő.  F.  hó  elsején  d.  u.  5  órakor  
esküdött  ifj.  gyulai  Gaál  Gyula  örök  hűséget  a  
helybeli  ev.  ref.  t e m p l o m b a n  Molnár  András  hely-
beli  polgártársunk  kedves  leányának,  Ilona  kisasz-
szonynak.  Legyen  frigyük  bo ldogsága  zavartalan!  

— Személyi  hirek.  R a s k o  I s t v á n  
útbiztos  Jászberényben  hasonló  minőségben  al-
kalmaztatván,  itt  elfoglalt  állásáról  eltávozik.  —  
R  i  t  h  n  о  V s  z  к  y  A  n  t  a  1  г.  kath.  kántor  a  hét  
fo lyamán  Kassára  utazo l l  a  kántori  képesítő-vizsga  
letételére. 

—  A  helybeli  r.  k.  iskolaszék  
választása,  mely  márcz .  14-ikén  ejtett  meg,  ápr.  
27-ikéröl  kelt  ' 1 4 8 5 / 1 8 9 9 .  sz.  a.  egyházmegye i  
hatóságilag  j óváhagyatván ,  az  uj  iskolaszék  f.  hó  
7- ikén  d.  u.  a/+  4 - k o r  tartja  hivatalos  helyisé-
gében  (a  „Kath.  O lvasó -kör "  volt  helyiségében)  
legelső  gyűlését  a  következő  tárgysorozattal :  1.  
Az  iskolaszék  megalakítása  és  tisztviselők  (világi  
elnök,  g o n d n o k o k ,  j egvzö )  választása.  2.  Elnöki  
je lentések.  Szűcs  István  laniló  megerősítése  és  a  
vallás-  és  a  közoktatásügyi  т . к . m i n i s t e r  1 9 2 9 1 / 1 8 9 9 .  
számú  körrendelete  tárgyában.  3.  Az  évi  zárvizs-
gálatok  idejének  meghatározása .  4.  Esetleg  indít-
ványok. 

— Majális.  A  „Kath.  Olvasó-Egylet"  T e k e -
pálya  Társasága  (52  tag)  fo lyó  hó  22-ikén  készül  
az  e rdőben  nyári  mulatságot  tartani.  Köze lebbi  
megá l lapodások  m é g  nem  történtek.  

—  A  „Garay  János  Társaság"  
ftbonyban.  Azon  szerencse  ér  bennünket,  hogy  
pünkösd  másnapján  d.  u.  4  órakor  az  anyakönyvi  
hivatal  d ísztermében  nyi lvános  felolvasási  ülést  
fog  a  Garay  Jánosról  nevezett  budapesti  tudomá-
nyos  és  irodalmi  társaság  tartani,  a  melynek  e  
Inp  szerkesztő je  nem  régen  lett  rendes  tagjává  
beválasztva.  B ő v e b b  tárgysorozatot  lapunk  más  
s z á m á b a n  fogunk  közölni ,  miután  e  tekintetben  
részletes  é i t : s i tést  még  nem  kaptunk.  

A „Casino"  új  nyomtatványai.  
A  „ C a s i n o "  alapszabályai  kinyomattattak  és  a  
mull  bé len  minden  tagnak  megküldettek.  Ezzel  
egyide jűleg  megjelent  nyomtatásban  egy  kis  fü-
ze iké  „ A z  abonyi  Casino  é l e tébő l "  c z immel ,  a  
mely  bold .  Márton  Fcrenez  1898-iki  „ jubiláris  
b e s z é d é " - t  és  Gulner  Gyulának  „ E m l é k e z é s " - é t  
tartalmazza  Márton  Ferenczrö l .  a  mely  utóbbi  
1899.  febr.  26-ikán  mondatott  el  a  Casino  köz -
gyűlésén.  —  Veszünk  még  alkalmat  magunknak  
arra.  hogy  a  jubiláris  beszédbő l ,  a  mely  a  Casino  
múltját  megvilágít ja ,  egyet -mást  e  lapokban  kö-
zöl jünk. 

—  Lopások.  Özv.  K o v á c s  Mihályné  abo -
nyi  lakos  házából  a  kerítésen  át  el loplak  két  
akácz fa -vcndégo lda l t .  A  c s e n d ő r s é g  a  tettest  át-
adta  a  kir.  járásbíróságnak.  —  A  mult  hó  15-én  
az  abonyi  vasútállomástól  a  kir.  kincstár  kárára  
1  drb  kocsi  ó l o m z á r f o g ó t  loptak  el.  A  tettes  eddig  
eredményte lenül  nyomoztatott .  

— Vásárok.  A  mult  pénteken  volt  T. -
Györgyén  vásár,  j ö v ő  vasárnap  pedig  Szo lnokon  
fog  tartatni.  Ha  az  idő járás  kedvezni  fog,  remél-
hető,  hogy  látogatott  lesz.  

Új  orgona  Tószegen.  F.  hó  7.-én  
a  tószegi  ev.  ref.  t emplom  híveinek  régi  óhaja  fog  
teljesülni,  amennyiben  ekkor  fog  az  oil  felállított  
uj  o rgona  felavatlatni  és  rendeltetésének  átadatni.  
Az  o rgona  a  hivek  adakozásábó l  létesült.  

Lóverseny  Czeglédcn.  A  pest-
megyei  lóbizoltság  részéről  a  minap  Czeg lédcn  
egy  rendezendő  lóverseny  részére  alkalmas  terü-
let  kijelölése  végett  jártak  s  az  e redmény  az  lelt.  
hogy  ideiglenesen  az  ev.  ref.  egyház  lelkészi  
földjét  találták  alkalmasnak  a  lóverseny  teréül.  
A  verseny  j ú l i u s  második  fe lében  lartatik  
meg  és  hét  futam  lesz,  a  me lybő l  egy  a  mezei  
gazdák  részéről  fog  történni.  Czeg lédcn  most  arra  
törekednek  a  megyei  gazdasági  egyesülettel  kar-
öltve. hogy  Czeg lédcn  állandósítsák  a  lóversenyeket .  

Államsegélyek  a  szolnokme-
gyei  taniüók  részére.  Jász -Nagykun-Szo l -
nokinegye  tanítói  részére  április  hó  végéig  a  
következő  ál lamsegélyeket  utalványozta  a  közok-
tatásügyi  minister  :  I.  F  i z  e  t  é  s  k i e g é s z í t é -
s é r e :  községi  iskolákhoz  18  tanitó  részére  
2(111)  frt,  —  róm.  kath.  iskolákhoz  23  tanitó  
számára  1534  frt,  —-  5  ev.  ref.  tanítónak  1106  
frt,  —  egy  izr.  tanítónak  100  frt,  —  ö s s z e s e n  
47  t a n i t ó  javára  5356  frt  évenkénti  á l lamse-
gély.  11.  Ö t ö d é v e s  k o r p ó t l é k o  к n i :  2  
közs .  tanítónak  100  frt,  6 3  róm.  kath.  tanítónak  
3 1 5 0  frt,  8 5  ev  ref.  tanítónak  4 2 5 0  frt,  3  izr.  
tanítónak  150  frt,  összesen  153  tanitó  javára  
7 8 5 0  frt  évenként.  A  kétrendbeli  segély  f őösszege  
kétszáz  tanitó  részére  évente  13206  forint.  A  
további  tárgyalásokkal  mintegy  2 0  ezer  forintra  
fog  emelkedni  a  szo lnokmegye i  tanítók  anyagi  
helyzetét  javító  ál lamsegélyek  összege ,  ami  közel  
fél  millió  forint  állami  töke  lekötésének  felel  meg .  

— Gyermekvédő  kongressus.  A  
nemzetköz i  gyermekvédő  kongressus  —  miként  
az  már  j e l ezve  van  —  folyó  év  s z e p t e m b e r  ha-
vában  Budapesten  lesz  megtartva.  Eötvös  Károly  
L a j o s  jász -nagykun-szo lnokmegyei  kir.  tanfelügyelő  
meleg  hangú  fel h ivásban  adla  tudtul  lani lósága-
nak  a  kongressus  fontosságát.  A  tanfelügyelő  fel-
hívására  a  megye  tanítói  közül  már  is  igen-
sokán  bejelentetlek  a  congressuson  leendő  rész-
vételüket.  Ez  alkalmon  al  a  tanfelügyelő  vezetése  
mellett  tanulmányi  kirándulásokat  is  tesz  a  szol -
nokmegye i  tanítóság.  

—  A  népiskolák  5.  és  6.  osztályának  
felállítását  sürgeti  a  kultuszminiszter  egy  Ujabb  
rendelete .  A  rendelet  szerint  a  miniszter  arról  
győződö t t  meg.  hogy  az  ország  16 .769  elemi  nép-
iskolája  közt  az  egytanilós  11 .927  osztatlan  elemi  
iskolából  csak  5 9  százalékban,  vagyis  7 .142 -ben ,  
többtanitós ,  osztott  4842  elemi  iskola  közt  pedig  
ezek  76  százalékában,  vagyis  3 7 1 3  elemi  iskolában  
volt  meg  a  törvényszabta  hat  éves  mindennapos  
év fo lyam.  A  többieknél  nem  tettek  eleget  az  iskola-
fentartók  az  1 8 6 8 : 3 8 .  törvényezik  1.  és  48 .  § : a i  
azon  rendelkezésének,  mely  szerint  a  mindennapi  
iskolázás  hat  évfo lyammal  bir.  Ennek  következté-
ben  a gyakorlati  ismereteknek  éppen  l c g b e c s e s e b b -
jét  ( m i n ő :  a  történelem,  általános  fö ldrajz ,  po l -
gári  j o g o k  és  kötelességek,  természettani  lárgyak,  
gazdaságtan)  nem  tanulhatják  s  ezen  hiánnyal  az  
elemi  népiskolai  oktatás  törvényszerű  föladatát  
megoldani  nem  képes .  A  16 ,769  népiskola  közül  
csak  1 3 . 8 8 0  mellett  volt  ismél lö iskola ,  tehát  a  
népiskolák  17  százalékában  nem  tettek  e leget  a  
törvény  rendelkezésének.  Ezek  alapján  fölhívja  a  
miniszter  a  közigazgatási  bizottságokat,  hogy  a  
népiskolai  5.  és  6.  osztályoknak,  valamint  az  ál-
talános  vagy  gazdasági  ismétlőiskoláknak  fölállítá-
sát  minden  je l legű  iskolánál  szorgalmazzák.  

—  A szegedi  gazdasági  kiáilitás  
és  a  kisgazdák.  A  földmivelésüpyi  miniszter  
m ó d o t  kiván  nyújtani  a  tanulmányi  kirándulások-
ban  résztvevő  kisgazdáknak  a  szegedi  m e z ő g a z d a -
sági  orsz .  kiállítás  megtekintésére  is.  Azon  falusi  
kisgazdáknak  ugyanis,  akik  a  szegcdi  kiállilás  
ide jében  a  mezöhegyosi  ménesbirtokot  látogatják,  
—  a  tanulmányi  kirándulások  szervezésével  meg-
bízott  gazdasági  egyesületek  állal  e lőter jesztendő  
ez  irányú  kérelmeikre  mégfog ja  engedni ,  hogy  a  
szegedi  kiállilás  megtekintését  is  felvegyék  uti  
p rogrammjukba  s  a  fe lmerülendő  uti  költségeiket  is  
m e g f o g j a  téríteni.  

—  Helyes  postai  intézkedés.  A  
k ö z ö n s é g  valóságos  szenvedélylyel  gyűjti  ma  nulr  
a  képes  levelező- lapokat.  Ezek  azonban  ilt-ott  
már  elfajultak,  mert  oly  ábrázolatokkal  voltak  
készítve,  a  melyek  a  tisztesség  vagy  az  erkölcs  
szabályait  sértik,  megküldve  pedig  durva  é l cze -
lésre  és  go romba  visszaélésekre  adhatnak  okot .  
Azért  a  belügyminiszter  igen  bö lcsen  elrendelte,  
hogy  az  olyan  képes  leve lező- lapok,  melyeken  a  
kép  vagy  a  szöveg  névtelenül  illetlenséget  vagy  
g o r o m b a s á g o t  tartalmaz,  a  postán  ne  lovábhit-
tassanak. 

Kiskereskedő  nem  tartozik  
könyveket  vezetni.  A  kereskedelmi  törvény  
5.  S-a  k imondja  ugyan  ezt  a  határozatot ,  köze lebb  
a z o n b a n  kérdés  merült  föl  az  iránt,  hogy  váj jon  
az  a  kereskedő ,  kinek  hitele  a  kisipar  körét  nem  
lépi  át,  akkor  sem  köteles-e  rendes  könyveket  
vezetni ,  ha  czégét  be jegyeztette ,  Egy  ilyen  kiske-
reskedő  állott  ugyanis  vétkes  bukás  vétségével  
vádo lva  a  törvényszék  elölt .  A  vád  arra  volt  ala-
pítva,  hogy  az  illető,  noha  a  c z é g e  be  volt  j e g y e z v e  
n e m  vezetett  rendes  könyveket .  A  törvényszék  
azonban  s  a  budapesti  i lélö  tábla  is  f ö lmentő  

I I - ik é v f o l y a m . 



Il-ik  évfolyam.  А  В 0  N  Y.  
Íteletet  lm/,olt  és  pedig  azért,  mert  a  vádlott  üz-
lete  a  kisipar  körét  nem  haladta  meg.  minélfogva  
reá  a  könyvek  kezelésére  vonatkozó  törvényes  
rendelkezések  nem  a lkalmazhatók,  bárha  ey.égét  
bejegyeztette  is  amit  tenni  szintén  nem  lelt  volna  
köteles. 

A z  á ^ a r o i v a s u t i  b e v é t s l e k  a  fo lyó  
évben  rendkívül  kedvezően  fe j lődnek,  ami  első  
sorban  a  fellendült  forgalom  eredményéül  tudható  
be.  Az  év  első  negyedében  a  gabona  forgalom  
egymagában  több  mint  tízezer  vagyonnal  gyara-
podott.  ugy.  bogy  e  negyedévbon  4 5 . 0 0 0  vaggon  
gabonát  szállított  az  államvasúli  hálózat.  Ez  a  
többlet  félmillió  forinttal  szabor i l ja  a  bevételekel .  
A  kiviteli  üzlet  általában  élénken  hozzájárul  a  
forgalom  föl lenditéséhez,  amennyiben  például  szén-
ből  és  fából  közel  3 0 0 0  vagonnal ,  cukorból  1500  
vaggonnal  s  állatokból  szintén  néhány  száz  vagon-
nal  többet  exportáltunk  az  elmúlt  január,  február  
hónapban  mint  a  múlt  év  megfe le lő  szakaszában.  

B a j o r  s ö r g y á r t á s  n á l u n k .  Tud-
valevőleg  a  sörök  különböző  fajai  szerint  külön-
b ö z ő  összetételű  vizre  \ao  szüksége  a  sörgyárié -
nak.  Egy  müncheni  üzlettársaság  sorra  vegyele -
mozte  Magyarország  folyóit  s  egyedül  a  S z a m o s  
vizét  találta  alkalmasnak  a  ba j o r  sör  gyártására,  
mert  ennek  vize  tartalmazza  mindazon  alkatrésze-
ket,  melyek  a  müncheni  I z  á r  fo lyóban  e lő for -
dulnak.  Ennek  alapján  a  társaság  elhatározta,  
hogy  két  millió  frt  tökével  sörgyárat  létesít  Ko-
lozsvárott. 

E u r ó p a  h a d e r e j e .  Az  európai  had-
seregek  békelétszáma  most  a  következő  :  Orosz-
országban  a  békelétszám  egy  millió.  A  hadi  lét-
szám  két  és  fél  millió  képzett  katona,  az  évi  
ujoncjutalék  2 9 0 . 0 0 0  f ő ;  Franc / ia  országban  a  
békelétszám  573 .000  e m b e r  és  141.000  ló.  Az  évi  
ujoncjutalék  240.000.  A  kiképzőt  katonák  száma  
a  huszonöt  védköteles  korosztályában  4 .372 .000  

Németországban  az  uj  katona  törvények  élet-
beléptetése  folytán  a  békelétszám  526 .000  ember  
és  96 .000  ló.  Ausztria-Magyarországban  a  béke-
létszám  a  Landwehr  és  honvédség  beszámításával  
330 .000  fő.  61 .000  ló.  Az  ujonczjutalék  125.600.  
Csak  01 aszország  all  mögöttünk  264.(ИХ)  főnyi  és  
48 .000  lóból  álló  létszámával.  

—  K e r é k p á r  a  h a d s e r e g b e n .  A  
franczia  hadsereg  legutóbbi  nagy  hadgyakorlatai  
alkalmával  az  u jonan  rendszeresített  kerékpár-
század  is  részt  vett  és  a  fényes  eredmény,  melyet  
e  század  felmutatott,  arra  indította  az  illetékes  
köröket,  hogy  most  már  minden  lovas  hadosztály-
hoz  egy  ily  kerékpáros  századot  osztanak  be.  —  
A  katonai  kerékpároknak  különös  előnyük  az,  
hogy  szédszedhetők  és  a  bálra  kötve,  könnyen  
elvihetők.  Ilyenkor  természetesen  a  hátbőrönd  
elmarad. 

P o s t a i  h v á l g p j t ő k .  A  kereske-
delmi  miniszter  postai  I •vélgyiijtök  felállítását  
ezélozza  oly  községek  és  puszta  telepekre,  ahol  
postahivatal  felállítása  nem  indokolt,  de  nia  1  
a  kii ldönczök  használata  meg  nem  felel  az  igé-
nyeknek.  Л  jártatok  egy  vagy  több  községei ,  tele-
pet  érintenének,  naponként  vagy  legalább  be lenként  
háromszor  közlekednének,  részint  a  f e ladandó  
összegyűlt  küldeményeket  vinné  a  postára,  
vagy  a  postáról  az  érkezeit  anyagot  bordanák  
szét.  De  ez  intézmény  felállítási  költségeihez  az  
érdekelt  községeknek  és  te lepeknek  h o z z á  kell  
járulni  és  éppen  e  végett  a  miniszter  leiratot  
adott  ki  a  községekhez ,  hogy  a  posta  intézmény  
gyorsítására  irányuló  e m e  in tézmény  hol  lenne  
életbe  léptethető.  "  

, , I f j ú s á g  é s  E g é s z s é g . "  Ily  c z im-
mel  jelenik  meg  havonként  egy  iskola-  és  gyer-
mekegészségiigyi  folyóirat.,  a  melybő l  időnként  
lapunk  is  közöl  egyes  tanulságos  ezikkeket.  Szer-
kesztőség  y,s  k iadóhivatal :  Budapest ,  VIII.,  Rökk-
Szilárd-u.  28.  Ara  egész  évre  2  frt.  Ajánljuk  ol-
vasóink  szives  f igye lmébe  !  

K b - ' á l y f i  é s  T á r s a  bankházának  
mai  számunkban  közzétett  hirdetésére  felhívjuk  
I.  o lvasóink  szives  f igyelmét.  

S z c r k s s z i ö i  ü z e n c l c k .  

H.  K.  Helyben.  А  „К  Л p  r á z a l " -ban  van  hangulat,  
azonban  miután  az  esztncmcuct  ínég  zavart  és  homályos ,  
továbbá  a  vers  külső  f o rmája  is  pongyola,  <v.  idő  szerint  
nem  közölhető.  Ruméljük  azonban,  hogy  a  szunnyadó  te-
hetség  csakhamar  érvényesülni  fog.  Dolgozatát  egy  pár  
napig  megőrizzük  esetleges  átvétel  czél jából .  

N.  N.  Hogy  ön  a  Garay  János  Társaságot  nem  
ismeri,  azon  nem  csodálkozom,  mert  nom  régi,  néhány éve 
csak,  hogy  fennáll.  C.zélja  a  tudomány  es  irodalom  műve-
lése  és  ily  irányban  hatni  a  közönségre.  Л  társulat  hivata-
los  helyisége  :  Rudapest,  II.  Tölgyfa-u.  22.  

Köszönetnyilvánítás. 
0  F e n s é g e  S a S u a t c p  L i p ó t  f c h e s > c z c g  u d v a r m e s t e r !  h i v a t a l a .  

Általános  Asbestárú-gyár.  
Ű  császári  és  I irálvi  f e n s é g e  Salvator  Lipót  föherezeg  rendkívül  meg  van  elégedve  az  ashusttalppal  

bélelt  czipökkel.  (')  Fensége 'hosszabb  gyalog  kiránduláson  használta  о  cz ipöket  es  érezte,  l o r y  lábai  nem  
fáradtak  ugy  el,  mint  m  s  ö / ö n s é g e s  czipőkiiél.  Küldök  egy  pár  vadász-ezipöt,  hogy  annak  a  mintájára  készít-
senek  másikat  asbesttalpnelésscl,  ugyanannál  a  czipésznél  s  aztán  küldjék  ide.  

Hisszük,  hogv  e  v a d á s z . z i p ö k  ép  o'.y j ó k  lesznek  és  ép  o ly  megfe le lők ,  a  mint  megl 'Aelők  vo l tak  
a  sza lonzz ipök .  

Zágráb,  tuffs,  j u i n s  lió  8-án  K R A K L ,  huszárkapitány.  

Magvarország  volt  miniszterelnöke,  n  közigazgatási  b i r ő s i g  elnöke,  a  következőket  irja  :  
Tisztelt  Dokt  >r ur ! 

Az  asbcstbelétü  ezipök  kitűnőnknek  bizonyultak,  szilárdan  és  puhán  járok  ;  megszűnt  minden  lábfá-
jásom,  ugv  liogy  —  azt  hiszem  —  lábhajom  semmi  további  orvos lást  nem  igényel .  

Szives  tanácsát  köszöni  
Dánoson,  1897.  évi  szeptember  17.  tisztelő  hive  
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O v j i i k  E á b a É n l i a t  h i d e g t ő l ,  n e d v e s s é g b ő l  é s  m e g t i ü l í s b ö l .  

Nincs  többé  lábfájás!  
S e m  i y ú k s z e m ,  s e m  i z z a d ó s  l á b . s e m b ö r k e m é n y e d é s ,  s e m  l á b d a g a n a i ,  s e m  l á b ó g ó s .  

Rövid  idei  viselés  után  m e g k ö n n y e b b ü l  a  járása  annak,  ki  c z ipő jé t  dr.  Hőgyes - f é l e ,  az  egész  vi lá-
gon  szabadalmazott  asbesttalpbéléssel  látja  el.  

Kctlfisvasliiîsâïii  0 frt 20  k:*M  cirvszet-ű GO  kr,  homiiktalp 40  kr.,  (iVKlíMKKI  KNKK  FELE. 
Az  asbesttalpbélés  k i tűnőségét  leg jobban  bizonyítja,  hogy  a  cs.  és  kir.  k ö z ö s  hadseregnek  és  a  

m.  kir.  honvédségnek  eddig  22.500  pár  szállíttatott.  
Szélküldés  csakis  utánvéttel,  vagy  a  pénz  előleges  beküldése  mellett.  Felvilágosítások,  prospectusok  

és  köszönetnyilvánítások  ingyen.  
I k d i "  V I S Z C N T E L / D Ó K N A K  M E G F E L E L Ő  Á R E N G E D M É N Y  

Á l t a l á n o s  a s b e s t á r u - g y á r  b e t é t i  t á r s a s á g  B u d a p e s t ,  V Î . ,  G z i v - u .  1 8 .  

Nyomatot t  Szerdahelyi  Jánosnál  A b o n y h m .  

19-ik  szám.  

Van  szerencséin  a  t.  g a z d a k o z o n s e g -
nek  permetezéshez  ajánlani  

í.  rensSü  kékkövet,  
T A N A H O N T ,  K E C S K E M É T I  P O H T  

és  g y a n t a l i s z t e s  p o r t .  

B a f i a  h á n c s o t  a  l ego l c sóbb  napi  áron  
száinitok. 

A  köze ledő  nyári  lánezinulalságnkra  
a jánlom  E m  e  r  I  i n g - f é l e  „E x  e  e  I s  i о  Г  
f  à  к  I Y  á  i n i a t ,  továbbá  c o n f e t t i ,  
s e r p e n t i n ,  C a m p î o n o k  és  n i indon-
neinü  d í s z e s  t ü z i j á t é k j a i m a t .  

Kiváló  tisztelettel  
(iZY.  llllksril  IZRAELXÉ  l'TüD.l  

2  3  AHONY.  

100.000  soi'sjcíy.  50.000  nyemitOiy.  

Királyfi  ós  Társa  
P s a n E s f o á z t a 

E  R  Z  S  É  M E  T  -  К  (")  I!  I  T  54.  S  Z  Л M. 

a  m.  kir.  szab.  osd:ílyfo;yj;ildi  fiirl;j;ii'tisi!óholyr.  
megrendeléseket  osz lá lysors jegyekre  e l fogad  

mig  a  készlet  tart.  

I  CífSZ  sitl'sjwy  I  I'd  sorsj.  I llf'jy:' I  sorsj.  I  Ityoll'Htl sorsj. 

6  frt  3  frt  1  frt 5 0 kr.  75  kr.  
Megrendelések  legczé lszerübben  postautal-

vány  mellett  eszközölhetők.  
Tervezetet  kívánatra  i  n g  y  e  n  és  Ii  é  r  -

m  e  n  I V е  küldök.  2  - 2  
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